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โครงการอบรมภาษาอังกฤษ 

LMI English Project: Professional Communication Skills for Leaders 
สาขาสุขภาพ (Health)  

 
 

 
1. หลักการและเหตุผล 
 โครงการอบรมภาษาอังกฤษ LMI English Project: Professional Communication Skills for 
Leaders มีวัตถุประสงค์เพื่อพัฒนาทักษะและความสามารถในการใช้ภาษาอังกฤษในการประชุมนานาชาติ 
สําหรับผู้บริหาร นักวิจัย และเจ้าหน้าท่ีในหน่วยงานของรัฐบาลที่จะต้องทํางานร่วมกับบุคลากรจากประเทศ
ต่างๆ ในลุ่มนํ้าโขงตอนล่างใน 6 สาขาเป้าหมายคือ การศึกษา การเกษตรและความมั่นคงด้านอาหาร สุขภาพ 
ความมั่นคงด้านพลังงาน ความเชื่อมโยง และสิ่งแวดล้อมและแหล่งน้ํา โครงการน้ีเป็นโครงการหนึ่งในกรอบ
ความร่วมมือระหว่างประเทศสหรัฐอเมริกาและประเทศสมาชิกในเขตลุ่มน้ําโขงตอนล่างเพื่อพัฒนาศักยภาพ
ทางภาษาของบุคลากรภาครัฐในประเทศสมาชิก 
 
2. วัตถุประสงค์ 

 เพื่อเสริมสร้างทักษะการสื่อสารโดยใช้ภาษาอังกฤษในการประชุมให้สามารถ 

 1.  นําเสนอความคิดเห็น แผนการและโครงการในการประชุมวิชาการระดับนานาชาต ิ

 2. พัฒนากลยุทธ์ในการใช้ภาษาในการสื่อสารเพื่อเสนอผลงานและอภิปรายในการสัมมนาระดับ
นานาชาติอย่างมีประสิทธิภาพ  

 3. พัฒนาและยกระดับความสามารถในการใช้ภาษาอังกฤษในการร่วมประชุมและประสานความร่วมมือ
ทางวิชาการในระดับภูมิภาคและระดับนานาชาติ    

 4. อ่าน สรุป และร่างเอกสารเก่ียวกับการสัมมนา เช่น บทคัดย่อ โครงการเพื่อนําเสนอในการสัมมนา  
 
3. ระยะเวลาการฝึกอบรม 8 วัน (40 ช.ม.) 
 วันที่ 10-19 กุมภาพันธ์ 2557 
 
4. หัวข้อของการอบรม 

 สาขาสุขภาพกําหนดจัดอบรมในหัวข้อ Transmigration– Meeting the Health Challenges of LMI 
Labor Migrants โดยเน้นกลยุทธ์และการฝึกในด้านต่างๆ ต่อไปน้ี 

 -   การเรียบเรียงเนื้อหาของโครงการที่จะนําเสนอจากการฟังและการอ่าน และเขียนสรุปข้อมูลจาก 
Web Resources  

 - การนําเสนอโครงการหรือกรณีศึกษาหรือผลงานในการประชุม 
 - การใช้ PowerPoint สํานวนภาษา เพื่อเสริมการนําเสนอโครงการ 
 - การร่วมการอภิปราย การนําเสนอความคิดเห็น และการเป็นผู้นําการอภิปรายในการประชุม

นานาชาติ 
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5. คุณสมบัติของผู้เข้ารับการอบรม 
 บุคลากรของรัฐในหน่วยงานที่เป็นเจ้าหน้าที่ ผู้บริหารระดับกลาง นักวิจัยที่มีระดับภาษาอังกฤษ
ระดับกลางหรือเหนือระดับท่ีสามารถใช้ภาษาสื่อสารในชีวิตประจําวันได้อย่างคล่องตัว 
 
6. จํานวนผู้เข้ารับการอบรม 
 จํานวนประมาณ 20 คน 
 
7. วิทยากร 
 ผู้ชํานาญด้านการสอนจากประเทศสหรัฐอเมริกา 1 คน ร่วมกับอาจารย์ชาวไทยจากสถาบันภาษา 2 คน  
 
8. สถานที่อบรม 
 สถาบันภาษา จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
 
9. ค่าลงทะเบียน 
 ผู้เข้ารับการอบรมจะต้องชําระค่าลงทะเบียนจํานวน 5,000 บาทที่สถาบันภาษาในวันแรกของการเข้าร่วม
การอบรม โดยผู้เข้ารับการอบรมสามารถเบิกค่าลงทะเบียนได้จากต้นสังกัดตามระเบียบกระทรวงการคลังว่า
ด้วยค่าใช้จ่ายในการฝึกอบรม การจัดงาน และการจัดประชุมระหว่างประเทศ พ.ศ. 2549 และที่แก้ไขเพิ่มเติม 
 
10. การประเมินผล 
 ผู้เข้าเรียนไม่ต่ํากว่า 80% ของเวลาเรียนท้ังหมด และเสนอผลงานและร่วมการอภิปรายจะได้รับ
วุฒิบัตรเมื่อเสร็จสิ้นการอบรม 
 
11. สิทธิพิเศษของผู้เข้าอบรม 
 ผู้เข้าอบรมหลักสูตรนี้ ทุกคนจะได้เข้าอบรมภาษาอังกฤษสําหรับการประชุม Teleconference หรือ 
Webinar เป็นเวลา 20 ช.ม. หรือ 1 เดือน 
 ในการเข้าประชุมทางไกล Teleconference และ LMI-Forum ผู้เข้าประชุมจะได้สิทธิพิเศษได้รับทุน
สนับสนุนจากรัฐบาลไทย โดยไม่ต้องเสียค่าใช้จ่ายในการประชุมเลย 
 
12. ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 
 ผู้เข้าอบรมมีความสามารถท่ีจะ 
 1. ใช้ภาษาอังกฤษในการนําเสนอโครงการของตนเองอย่างเหมาะสมและม่ันใจ 
 2. ใช้กลยุทธ์ในการพัฒนาภาษาอังกฤษ ทักษะการนําเสนอผลงาน ตลอดจนการสืบค้นข้อมูล ซึ่งจะ
นําไปสู่การเรียนรู้ตลอดชีวิต 
 
13. เสนอผู้เข้ารับการอบรม 
 หน่วยงานท่ีเก่ียวข้องกับหัวข้อการอบรมสามารถเสนอชื่อผู้ที่มีคุณสมบัติเหมาะสมเข้ารับการอบรมไปยัง
สํานักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษา เพื่อรวบรวมก่อนนําเสนอให้คณะทํางานพิจารณาคัดเลือกในลําดับต่อไป 
ทั้งนี้ ผลการคัดเลือกข้ึนอยู่กับดุลยพินิจของคณะทํางาน สอบถามข้อมูลรายละเอียดเพิ่มเติมได้ที่ นางสุดาพร 
อ่ิมเจริญ (sudaporn@mua.go.th หรือ im.sudaporn@gmail.com) โทร. 0 2610 5401 โทรสาร 0 2354 
5570 และสืบค้นข้อมูลและใบสมัครจาก www.inter.mua.go.th หัวข้อ Announcements เรื่อง LMI 
English Project: Professional Communication Skills for Leaders 
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Lower Mekong Initiative:  Professional Communication Skills for Leaders  

Seminar Course Six: For Professionals in Health Science, Medical Science, Public 

Health and Related Fields    

Chulalongkorn University Language Institute  

Class dates: 10-19 February 2014 

  

This 40-hour intensive seminar is for mid-to upper-level officials and researchers who affect 

policy or speak on or about policy in the area of Health: with a focus on: Transmigration– 

Meeting the Health Challenges of LMI Labor Migrants from the five LMI countries. The 

goal is to improve the participants’ proficiency and skills in English so that they can better 

participate in regional and international meetings, conferences, seminars and symposia. This 

seminar will assist the participants with developing better listening and speaking skills in 

English, as well as improve their presentation and abstract writing skills. An intermediate 

level of English is required to participate in this course as it is designed to improve 

participants' professional skills in English and not to give basic instruction in the 

fundamentals of the English language.  

 

The content is from the field of Health which will aid the participants in developing their 

professional vocabulary corpus in the field. The participants will be asked to bring a current 

presentation, report, proposal or abstract they are working on, and to contribute topics they 

are currently discussing in their work. The inclusion of professionally related and relevant 

content will make this seminar an English for Specific Purposes (ESP) seminar focused on 

the participants’ professional needs. Participants will hear from invited speakers in Health as 

well as learn from and network with the other LMI professionals attending the seminar.  

 

Following this seminar will be a 20 hour non-intensive online component that will allow the 

participants to experiment with and practice their new, improved skills.  

 

Requirements: Laptop with recording capability and head/earphones 
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CALL FOR PARTICIPANTS:
Lower Mekong Initiative (LMI)

Professional Communication Skills for Leaders Seminar

Health: Transmigration – Meeting the Health Challenges of 

LMI Labor Migrants

� When?

� February 10 – 19, 2014

� Where?

� Chulalongkorn University Language Institute

� Who is invited?

� Employees of the Ministry of Public Health and related fields

� with intermediate English skills

� planning to deliver a professional presentation in English

� What do you get?

� 8 days of in-class training focused on communicating 
effectively at international meetings and conferences

� Intensive support in creating a professional PowerPoint

� 20 hours of online learning after the seminar

For consideration, please contact us by January 28
Suchada Nimmannit, Associate Professor 

Chulalongkorn University Language Institute

Email: Suchada.N@chula.ac.th

Phone:  02-218-6201 or 081-913-5067

Sudaporn Imcharoen, Educator

Bureau of International Cooperation Strategy

Office of the Higher Education Commission

Email: sudaporn@mua.go.th

Phone:  02-610-5401

Wannee Klomla-ied, Educator

Bureau of International Cooperation Strategy

Office of the Higher Education Commission

Email: wannee_k@mua.go.th

Phone:  02-610-5402

 

 

 



 
LMI 2 CANDIDATE INFORMATION SHEET 

 
Seminar topic ______________________________ Seminar dates ____________________ 

 
Please fill out the following sheet (by hand or computer)   
 
1. Full Name  

(Family name in BLOCK letters) 
 

2. Nationality  

3. Name of Ministry  
(Complete name) 

 

4. Department  

5. Current Position or Title  

6. Office address  
 

7. Office Telephone and  
Fax Numbers 

 

8. Personal telephone number/s  

9. Work email address  

10. Personal email address  

11. Skype ID  

12. Home address   

13. Emergency contact name and 
phone 

 

14. Do you have any dietary 
restrictions? 

 

15. Academic Qualifications - Bachelor’s degree Institution                         

Year graduated   G.P.A                                

Field of study                                                                                  
 - Master’s degree  Institution                         

Year graduated   G.P.A                                

Field of study                                               

- Doctoral degree  Institution                         

Year graduated   G.P.A                                

Field of study                                               

16.  Level of English Advanced               Intermediate                           Beginning 

Listening 
 

Speaking 
 

Reading 
 

Writing 
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A. Please describe your current duties at work. Use action verbs to describe what you do.  
Here are a few examples: I organize, I supervise, I manage, I analyze, I design… 
                                              

 
 
 

B. What was the title of your last presentation (or proposal/report, etc.) in English or first 
language? 

 
 
 
 

C. Have you ever done a presentation (in your first language or English) on (seminar topic)? 
 
 
 

When and where did you do your last presentation on that topic? 
 
 
 
 

D. When are you next scheduled (in the future) to give a PowerPoint presentation with or for 
international colleagues in English?  
 
 
 
What will be the topic of your presentation? 
 
 
 
 
Who are the intended participants? 
 
 
 

 
E. When will you next have to participate in a meeting, panel, or discussion with international 

colleagues, donors or partners? 
 

 
 
 
 
 

        
 

 Applicant’s signature  

 Date  
 


	LMI
	Transmigration
	application form(1)



